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L CATRCISUO FURRZA MOTRLZ DEL MONDO

(De la Revista placentina Il Catechista Cattolico.)

0cos dias hace que el famo-
BI2L% 50 quimico francés Chevreul,
inventor, entre otras cosas,

| de las bujias estedricas, én-
D5 traba en el afio 103 de su
vida. En tal aniversario, en medio de
otras felicitaciones, el anciano profesor

- recibié del coronel Le Mat la noticia.

del singular é inaudito descubrimiento
de un motor aplicable... 41os globosque
serfa alimentado por el sonido, “Los
maravillosos experimentos de Keely
de Filadelfia sobre la fuerza interato-
" mica, decia el oficial, han dado los re-
sultados mas concluyentes. Merced &
ellos el sonido es vitalizado (s2¢) ¥ S€
transforma en motor de prodigiosa
fuerza, que puede sustituir 4 todos los

&

agentes desconocidos sin dar lugar a

variacién termométrica alguna. De la
fuerza engendrada sin limites por el
motor etérico, resultard indudablemen-
te el punto de apoyo., -

Por toda respuesta el ilustre cente-
nario, coetineo de Napoledn I, atrajo
4 si al coronel y le besé en ambas
mejillas. Después, habiendo arrancado
una rosa de una de las macetas que
adornaban su gabinete, esparcié las
hojas sobre los documentos auténticos
que los visitantes le habfan presentado.

Gtaciosos, pero muy graciosos son
esos americanos. Acostumbran tratar
de la manera mds ridicula las cosas
mds serias y del modo mds formal las
cosas mas visibles, y de ahi el echar 4
los cuatro vientos la grandisima bola
del motor actstico y los nombres de
Barnett, Le Vanne y Linville y de los
redactores del periddico Sczentific- Are-
na que habrian asistido & los correspon-
dientes experimentos. Hago gracia 4
los lectores del Catequista Catolico de
la descripcion del simplicisimo motor
esférico Keely que nos ha dado el #z-
garo en-Francia y el Corriere della
Sera en Italia. Baste decir que con la
voz se obtienen vibraciones de ciertas
laminas y de ciertos tubos aciisticos
tan poderosas que ponen en movimien-
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to una polea que abre, en pleno cuarzo,

merced 4 los instrumentos puestos en
accion por la correa de transmision,
una hendidura de seis metros de pro-
fundidad y uno y medio de didmetro
en diez y ocho minutos de tiempo.

Pero jay! que mientras teniamos ya

llena la cabeza del motor Keely y lo
colocabamos al lado del teléfono de
Graam-Bell y del fonégrafo de Edisson
llega de Nueva York el Sczentific-Ame-

vican, periddico de mucha talla, muy

acreditado en toda América, y da el
golpe de gracia 4 la nueva invencion,

que es verdaderamente una quimera..

La hendidura se produjo hasta ahora
no en el durisimo cuarzo sino en la ca-
beza de personas flojas de mollera. No
niego que ¢l sonido pueda ser fuerza
motriz, Como no niego que pueda uti-
lizarse la fuerza inmensa de la cascada
del Nidgara (el gran suefio de los ame-
ricanos); pero del dicho al hecho va un
gran trecho, como reza el adagio.
Mas lo que hasta el presente en fi-
sico-mecdnica €s PocCo menos que una
hipdtesis, fué un hecho y hecho glotio-
sisimo en los principios y en el desen-

volvimiento de la religién cristiana. En

toda la tierra resond una voz: [z om-
nem leyvam exivit sonus; era el sonido
de la voz de los Apdstoles, era el eco
de la voz de Cristo, comparado por
san Juan al ruido de muchas aguas, al

estrépito de una grande cascada: £7

vox tllius lamquam vox aquarum mul-
tarum. Era el Catecismo que resonaba
en el mundo, por vez primera y su voz
se multiplicaba de tal modo que los
Partos, los Medos y Elamitas, los habi-
tantes de Mesopotamia, de Judea, de
Capadocia, del Ponto, de Asia, de Fri-
gia y de Panfilia, de Egipto, de los
paises de Libia, de las cercanias de
Cirene y los peregrinos romanos tanto
judios como prosélitos, Cretenses y
Arabes, pudieron oir 4 un mismo tiem-
po en sus propias lenguas hablar de la
grandeza de Dios,

Hasta ahora no pasa de ser un sye.
fio que la voz humana ponga en moyj.
miento rapidisimo y muy potente una
esfera metalica, y ésta una polea ta]
que el durisimo cuarzo ceda 4 la irre-
sistible fuerza penetrante, Pero el so.
nido de la voz de los Apdstoles, el eco
multiplicado del Catecismo, puso en
movimiento la esfera del mundo. En
un abrir y cerrar de ojos S Pedro pe.
netré en el cuarzo durisimo del cora-
z6n de los hebreos, y con solos dos dis.
cursos convirtié 4 ocho mil personas,.
VY fué asimismo la voz de los Apdstoles
y el sonido del Catecismo el grande
instrumento motor de que se sirvié el
Espiritu Santo: £Z hoc quod continet
ommnia scientzam habet vocis. s

Pongamos, pues, en cuarentena ‘el
extrano principio de que el sonido pue-
da ser potentisima y formidable fuerza
motriz, y todos juntos regocijémohos
con esta grande fuerza motriz y renova-
dora del mundo: el Catecismo. El mun-
do trata de sustraerse 4 esta fuerza, in-
tenta ahogar esta voz, extinguir este
sonido; pero éste debe ser como la voz
de los cielos, los cuales dia y noche
cantan la gloria de Dios.

Ciertamente que es cosa de stipre-
ma dificultad el Catecismo de los
adultos, es decir el Catecismo de los
que antes creian y ahora no creen, de
los innumerables que viven en oposi-
cion al mismo, de los que lo comba-
ten, lo detestan, lo maldicen. Y por
eso el Sefior conforté 4 los Apdstoles
para catequizar el mundo de los adul-
tos, prometiéndoles la taumaturgia 6
sea el poder de obrar infinitos mila-
gros. Y asi como los actuales misione-
ros apostolicos, en nimero de mas de
15000, no tienen la virtud de hacer
milagros, como la tuvo su primer jefe:
S. Francisco Javier, asi también la
grande obra de la evangelizacién del
mundo camina 4 pasos excesivamente
lentos. Pero nosotros 4 lo menos en

nuestros paises tenemos el modo de
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eatequizar 4 los nifios y las nifias, qué,

simples, ingenuos € inocentes, guiados
por la luz interior de la fe, ofrecen en
su animo libre de prejuicios y de ma-
los hdbitos un terreno facilisimo de
ser cultivado y que podria dar el fruto
trigésimo, septuagésimo y centésimo.

El Catecismo, pues, de los adultos,

deberia ser obra especial de los ora-

dores sagrados y de los anunciadores
de la divina palabra. El Catecismo en
la predicacién es como el tronco en
la planta, el hueso en el fruto, el cen-
tro en un circulo. Sobre este centro,
sobre este hueso, sobre este tronco
convendria que intencionadamente lla-
masemos siempre la atencién de los
oyentes.

Bendito sea el Padre Agustin de
Montefeltro, que habiendo salido del
precipicio en que habfa caido, ator-
mentado de dudas sobre la divinidad
de J. C., vistiendo el humilde sayal de
Franciscano no predica, no habla, no
raciocina sobre otra cosa que acerca
de Jesucristo. Este punto fundamental
del Catecismo es el centro de la polémi-
ca nueva, animada, fascinadora, victo-
riosa, formidable de que ha dado mues:
tras en Rdvena, en Perusa, en Bolo-
nia, en Florencia, en Pisa y en otras
ciudades. El gran motor Keely es un
suefio hasta el presente; pero el gran
motor Montefeltro es una realidad. Su
palabra pone en movimiento las ciu-
dades, atrae 4 los incrédulos, al clero
y 4 los fieles, y quien no puede escu-
charle de viva voz y avasallador des-
de el pilpito, oye los ecos espirantes
de sus palabras en los periodicos y en
los libros. El posee el espiritu de Dios
et hoc quod continer ommia SCLeniiam

habet vocis.

X.
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EL BUQUE DE LA MUERTE

( coNcLusION ).
IT

@\ ESPUES de haber encendido Ma-
tias y el que esto ‘escribe dos
ricos cigarros de la Vuelta de Abajo
que aquel sacara de uno de los bolsi-
llos de su chaleco, en cuyo tiempo el
anciano abuelo, cabizbajo y sin fijar
sus débiles ojos en patte alguna, como
que reuniera y coordinara infinidad de
ideas y multitud de pensamientos
arrinconados en lo mds oculto de su
cerebro; y después de haber de nuevo
emprendido madre € hija sus respec-
tivas labores, que en la conversacion
anterior habfan un momento abando-
nado, el viejo capitan empezd de esta
manera el relato de tan curiosa € in-
teresante leyenda.

—Muchas, muchisimas veces of con-
tar 4 mi buen padre (quien decia ha-
berlo aprendido del suyo) lo que en
muy pocas palabras voy 4 referiros.
I.o recuerdo perfectamente: cuando,
en mis primeros viajes, iba en compa-
ffa suya 4 la populosa Marsella 6 4 la
comercial Argel, gozdbamos una de
aquellas apacibles noches en que sin
riesgo alguno podiamos abandonar
nuestro veloz Sun Telmo, que cortaba
ligero las serenas aguas del mar en
cuya supetficie rielaba hermosa luna
de plata brillando en un cielo de zafir,
me entretenia mi padre, ya sentados
en la popa mirando aquel mar sin ho-
rizontes, ya apoyados sobre los costa-
dos del buque, fijos los ojos en la
blanca y espumosa estela que €ste en
su catrera trazara, con historias que ha-
bia lefdo ¢ tradiciones que recordaba.

Hecho este breve exordio, el ancia-
no guardé silencio durante unos pocos
segundos, prosigniendo su narracion
del modo siguiente:

—All4 por los anos de 382 dela

| era cristiana habfa en la Gran Bretana
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un rey llamado Dionot, el cual com-
partia la corona con su fiel esposa
Daria, principes ambos tan nobles por
su alcurnia como virtuosos por los
ejercicios de amor y caridad para con
sus subditos. Queriendo el rey de Cor-
nouailles dilatar mis y mds sus domi-
nios y reprimir al propio tiempo la
pirateria que en los mares y costas
del norte reinaba, organizé un formi-
dable ejército de bretones, 4 cuya ca-
beza colocé el valiente y denodado
general, el joven cristiano Conan. Di-
rigidse éste inmediatamente 4 la parte
de las (zalias llamada Armodrica, en
cuyas dilatadas llanuras hizo acampar
su numeroso ejército. Trabdse con los
hijos de aquel pais fiero y terrible
combate, cantando, empero, victoria
los aguerridos insulares. Viendo el
valeroso general la fertilidad de aque-
1los campos, conquistados con la san-
gre de sus vasallos, y experimentando
gustoso el dulce bienestar de aquel
templado clima, reunié en consejo a
los principales y mas distinguidos je-
fes del ejército y les hablé de esta
manera:

—Una comisién formada de varios
de los aqui presentes debe partir cuan-
to antes a4 nuestra querida patria, pre-
sentarse al rey de Cornouailles y dés-
pués de manifestarle que, con peligro
de nuestras vidas y abandonando la
tranquilidad de nuestras casas, hemos
conseguido hacer tremolar el glorioso
pendon de los bretones en estas de-
siertas comarcas, peditle once mil don-
cellas para ser esposas de los once
mil valientes que han conseguido la
victoria y jurar con la mano puesta
sobre los Santos Evangelios ser fieles
guardianes de la nueva colonia bre-
tona., /

Asi se hizo, en efecto. Oida que fué
tan razonable como ventajosa peticidn,
mand¢ el rey Dionot hacer como una
especie de requisa por todo su imperio,
eligiendo para esposa del joven y aven-

tajado general Condn 4 su propia hija,.

la hermosa cuanto modesta Ursula,
Preparada ya las naves que debfan

llevar 4 su término aquel ejército de

bellas y virtuosas jovenes, embarcs.

ronse éstas y pronto las brisas de una

hermosa mafana hincharon las velas
de las embarcaciones, al frente de las
cuales iba la capitana conduciendo 4
la princesa Ursula. El tiempo era mag.
nifico. Un esplendoroso sol de prima.
vera brill6 luego en el lejano hori-
zonte, esparciendo por do quiera sus

resplandecientes raycs, que iban refle--

jandose en el mar de mil diferentes
modos. Las naves surcaban veloces las
ondas que iban murmurando alegres,
cual encantadoras sirenas de blancos
ropajes, al ser heridas dulcemente por
el casco de los buques. Los semblan:
tes dulces y simpdticos de las donce-
llas, unidos sus corazones por fuerte y
misterioso lazo de la amistad mas
pura, al encontrarse entonces fuera de

la patria y del hogar respiraban todos

amor entrafiable y alegria intensisima,
cualidades ambas inherentes 4 la her-
mosa juventud.

Mas... aquel sol primaveral pronto

fué 2 esconderse tras unas densas nu-
bes que iban desplegdandose, cual ne:

gros mantos, como para enlutar el

firmamento. El viento antes tan favo-
rable 4 los buques- de la arrogante
Albidn ces6 por un instante para
echarse de nuevo sobre ellos y embra-
vecer las olas, que convirtieron Sus
canticos en rujidos de rabia y de cora-

je. El amor, lleno dé indefinible espan-

to, acurrucése en lo mas profundo del
corazén de las jovenes, cediendo la
alegria su puesto al temblor y 4 l2
congoja. En una palabra: el rey de 12

tempestad habia sentado sus reales

sobre aquel inmenso campo de agua.
Parecia como que Eolo, no contento
con dar libertad 4 sus vasallos los
vientos, les habia mandado cebarse en

aquella desamparada escuadra, Asi €S

i
IS




que cediendo los buques 4 la fuerza
del temporal, contemplaron muy pron.-
to ante sf el naufragio con todas sus
desgarradoras CONSECUEncias. -
Pasé la noche y al amanecer del
_nuevo dia encontrése la flota delan-
te de las costas de los Paises-Bajos,
comarcas habitadas por los Hunos,
gente feroz'y lujuriosa. Apoderdronse
éstos de aquellos buques, y, al contem-
plar la hermosa y débil tripulacién de
que se componfan, quedaron notable-
mente sorprendidos y satistechos.
" Conociendo entonces la virtuosa Ur-
sula los peligros que les amenazaban,
_recorrié todos los navios y arengd 4
sus companeras-con estos términos: —
Ya veis el abismo que 4 nuestros pies
se descubre; pero no temadis por €so.

- El Dios de las alturas nos dard fuerzas

para resistir las tentaciones. Envolvéos
‘en la blanca bandera de la pureza, y
sucumbid... sucumbid antes que mau-

char tan hermosa insignia, si no €s con

vuestra propia sangre.

~ Dijo; y pronto viéronse rodeadas
por aquellos hombres lujuriosos, quie -

nes no perdonaron medio ni diligencia
alguna para intimidarlas, rendirlas y
vencerlas. Pero todo, tedo en vano.
En vista, pues, de tanta resistencia
y resolucién tan decidida atravesaron
d unas con el acero, 2 otras con agu-
das flechas, sucumbiendo al fin todas
en medio de crueles dolores y espan-
tosos tormentos.
~ Enterado el rey de Cornuailles por
un marinero, que habfa podido escapar
de las fieras garras de aquellos de-
salmados verdugos, de la ‘desgarra-
dora escena que en tan remotos pa-
rajes habfa acaecido, marcho luego en
compafifa del valeroso Condn para
castigar el inaudito atrevimiento de
los Hunos, quienes les salieron al en-
cuentro en medio de un proceloso mar,
cuyos. bramidos podian muy bien tra-
ducirse por gritos de venganza.
Trabése entonces feroz combate, en
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-medio de atronadoras voces de ambos

enemigos, que exhalaban sus pechos
rebosando venganzas. jAy de los ven.
cidos! Esta debia de ser terrible, feroz,
inaudita.

Asi sucedid, en efecto. Después de
largo tiempo de combatir, incierta por
un momento la victoria, declardse por
fin 4 favor de los de Dionot, quienes,
ciegos de coraje y rabia y ensordecidos
por el fragor de tan descomunal com-
bate, echaronse sobre los verdugos de
sus caras hijas, siendo ahorcados todos
en las vergas de sus propios buques,
que fueron después hundidos en la
profundidad del mar.

Por fin llegaron 4 las costas, donde
las virgenes habfan sucumbido & ma-
nos de sus contrarigs, y sembraron en
aquellos campos la muerte y el exter-
minio.

Recojidos que fueron los inanima-
dos caddveres de seres tan queridos,
alejdronse de aquellos funestos lugares,
teatro de crimen tan horripilante y
barbaro.

Justicia del Cielo! Mientras que aho-
ra es venerada en los templos del mun-
do catdlico la varonil cohorte de virge-
nes del Cordero divino, en los dias en
que el temporal brama desencadenado,
fustipando feroz sus blancos y ligeros
caballos que corren sobre el Océano,
Dios, movido de su infinita justicia, ha
querido que €l bugue dz la Muerte re-
cordara 4 los mortales el tremendo
castigo que sufrieron y aun sufren los
verdugos de la inocencia. A

iAy de la nave que lo encuentra en
su camino! Seguro, segurisimo e€s su
naufragio. Pocos son los que pueden
gloriarse de haberlo visto, y afirman
éstos que, sin embargo de oir rujidos
de rabia y desesperacién, no han visto
nunca, empero, 4 sus tripulantes. Siem-
pre navega 4 todo trapo, siendo negros
su casco y velamen, y en su centro se
ven grandes calaveras, que infunden

espanto y terror.
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Tal es la leyenda del bugue de la
Muerte, que se apropia toda nacion
cuyos pies bafian las salobres aguas
del mar. _
GABRIEL LOPEZ.

- PENSAMENT

W L i

EK&: es el mon. Dins la terra
D’ infortunis y miseries
Soterrats
Passan alguns trists la vida
Pe’l ferro de la desgracia
Segellats.

Enfangats dins els plers altres .
Dexan corre tots los dies
Dol¢ament,
Y ab la remor de la festa
No senten may les petjades
Del torment,

Per un sempre son tenebres;
L’ altre veu sempre I’ aubada
Del cel blau.....
:Cuidl d’ells ab més lleugeresa
Volard amunt pera viure
Jorns de pau?

JoaN TORRENDELL.
Palma 14 de Febrer.—1837.
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De prima Angeli ad Fosephum Ss.
Vir g. Mariae Sponsum le gatione com-
Meniarium crilico-exe geticum, auclore
Bonifacio Fracaro Sacrae 1heolo-
giae Doctore et Canonico Ecclesiae
Cathedralis Patavinae. — Parmae,
ex officina episc. Fiaccadoriana,
MDCCCLXXXVIIL.—1 folleto en .4.°
- Como su mismo titulo indica, tiene
este opusculo por objeto interpretar
de una manera perfectamente racional
y en todo acomodada 4 las reglas de

la mas sana y exigente critica, los vet.
siculos 18 4 25 del capitulo I del Evan.
gelio dé S. Mateo, en los cuales el
Santo Apdstol y biégrafo de Jesucris-
to refiere la aparicion del Angel al
Patriarca San José y la declaracién
del inefable Misterio que en la Santi-
sima Virgen habia obrado sobrenatu.
ralmente el Espiritu Santo.

Grandisimas dificultades experimen-
taron siempre los intérpretes de la
Sagrada Escritura al explicar el indi- .
cado pasaje; y se€ ha dado el caso de
que, no solamente han defendido unos
tésis muy opuestas 4 las sustentadas
anteriormente por otros, sino que 4
veces un mismo -escritor se ha puesto
en contradiccién consigo propio. A
rechazar las interpretaciones menos
rectas y 4 desvanecer las dificultades
que impiden una explicacién natural y
precisa del texto consabido, dedica el
Candnigo Fracaro las 26 pdginas de
su notable folleto, en el cual hay mu-
cho que admirar y no poco que apren-
der por quien guste de penetrar 4 fon-
do y en muy poco tiempo el sentido
de cuestiones tan delicadas como las
que se ofrecen en aquellas breves
lineas del Evangelio de 5. Mateo.

Divide el autor su luminoso trabajo
en siete capitulos, de cuyo contenido
vamos 4 dar ligerisima noticia, supli-
cando al curioso lector que, para inte-
ligencia de cuanto diremos, se sirva
leer antes los referidos ocho versicu: .
los del Evangelio.

Explicados en el capitulo primerolos
ritos matrimoniales vigentes entre los
hebreos, establecida la diferencia entre
despondere sibi uxovem et emere Uxo:
yem, accipevem wuxovem y CONVENIYE;
y sefialados los caracteres que distin-
guen los matrimonios del pueblo esco-
gido de los de los cristianos, pasa 2
Interpretar en el segundo el* versiculo
13, probando contra algunos exegetas
que la palabra conpenirent (en griego

| synérjomaz) no debe entenderse en €l




centido de consumacién del matrimo-
nio sino en el de que la Virgen Mar{a,
aunque desposada con San José, no
habia pasado aun 4 vivir en casa de
éste, 6 en otros términos, no habia
sido todavia accepta, cuando el Angel
se aparecié al Esposo de la Madre
Santisima de Jesucristo; y dedica el
tercero 4 indicar y resolver las dificul-
tades que pueden presentarse contra
esta interpretacién, manifestando con
toda claridad que con ella en nada
perdia la Virgen su honor y reputa-
cién, lo cual comprueba con un pasaje
~ del Deuteronomio y otro del tratado
Kiddushin de los Talmudistas, y ha-
ciendo por via de nota una juiciosa
advertencia sobre las palabras tan
conocidas con que San Jerénimo im-
pugna 4 Helvidio respecto 4 esta mis-
ma materia.

En el capitulo cuarto, tratando del
-versiculo 19, opone reparos a los que
dan 4 la palabra justus el significado
de benigno, humano, manso, y aduce
muchos textos para apoyar la opinion
de que dicho vocablo debe tener el
sentido de completamente santo, pet-
fectamente virtuoso; interpreta la voz
traducere (en griego paradeignatisar)
por publice infamie exponere, y la
diccidn occulté por sine sivepitu foren-
sz; y con el debido respeto y alegando
un pasaje del oficio que la Iglesia reci-
ta en honor de S. José, manifiesta que
no es completamente exacta la inter-
pretacién dada 4 dicho lugar del Evan-
gelio por el sapientisimo S. Bernardo
(super Missus, c. 14).

En el capitulo quinto expone el sen-
. tido del versiculo 20, citando un texto
del Tostado y otro de Rossemmiiller,
ambos muy oportunos, € indica que
la voz natum est (cuénmeszen) debe
traducirse por generatum est, segun
se desprende del significado principal
del verbo griego guenndo y se confit-
ma con un lugar paralelo tomado del
Evangelio de S. Lucas ¢. I, v. 35-
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La exposicién del versiculo 21 es
objeto del capitulo sexto y la de los
22 4 25 del séptimo y tltimo. El docto
exégeta se adhiere 4 la opinidn de que
son del Angel y no de S. Mateo las
palabras del versiculo 22, expone el
24 en consonancia con la interpreta-
cion dada en el 18 4 la palabra con-
venirent, traduce la particula ¢ del 25
por sed o famen, hace discretas obser- -
vaciones sobre las dicciones donec y
primogenitum del mismo, y termina
su trabajo refutando 4 los tedlogos €
intérpretes que hicieron consistir en
solos los esponsales el matrimonio de
José y Maria y advirtiendo que, aun
cuando ambos esposos tuviesen hecho
de antemano y renovasen -después el
voto de virginidad, como en el contra-
to no se puso expresamente la condi-
cion de conservar tan preciosa virtud,
lo que hubiera repugnado 4 la natu-
raleza del enlace conyugal, no puede
dudarse de que fué perfectamente
valido el consorcio del Santo Patriarca
con la Madre Santisima del Verbo
divino. |

El acierto en la exposicion, la fuer-
za de las razones aducidas, la seleccidn
en las citas y el completo conocimien-
ta del original hebreo y la versidn
oriega, frecuentemente empleadas,
hacen muy recomendable el opusculo
del Candnigo de Padua y nos mueven
a recomendar 4 nuestros lectores la ad-
quisicién y lectura del mismo, al pro-
pio tiempo que felicitamos por €l &
su ilustrado autor y le damos las gra-
cias por el ejemplar con que se ha
servido obsequiarnos.

].I,M.

PUBLICACIONES NUEVAS

Inscriptiones christiane urbis Ro-

me, por el Com. Rossi. Tomo IT—
Roma, 1888.

Patria.—Poesies de Mosen Jacinto
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Verdaguer ab un prolech de Mosen
Collell,—Barcelona, 1888.—1 tomo.

Biblioteca cldsica espafiela.—Tomo
XXXVI.—Vida de San Ignacio de
Loyola, por el P. Pedro de Ribade-
ncira S. J.—Barcelona, Cortezo, 1333.
—1 vol. en 4.°
~ Nieblas de la Historia Patria, por
D. José Gémez de Arteche, dela R.
Academia de la Historia.—2.¢ edicién
ilustrada.— Barcelona, Pons y C.2,
1888.—Publicase por cuadernos.

Mértires de ogafio.—Novela politi-

co de actualidad, por D. Manuel de |

Burgos y Mazo.—Madrid, 1333.—1
vol. =« _
(Gesu Cristo conosciuto, amato €

imitato, pel Can. Pizzarde.—Torino,-

Speirani, 1888.— I t.
" Guida del buon pastore, ossia mezzl
practici per ricondurre la vita cristiana
nelle parrocchie piu depravate, e per
conservarle nelle piu edificanti, per
Vandel-Bonilli,— Trevia-Umbria, tip.
Nazzareno, 1888.—1 vol.

La vera divozione al Sacro Cuore
di N. S. Gest Cristo. Studio del R.
Coulin.—Torino, Marietti, 1888.—1 t.

Errores sociales de nuestra época,
por el Abate Elias Méric. —Barcelo-
na, imp. de la Inmaculada, 1338.—
I vol. -

Cartas de un espafiol rancio 4 un
personaje del gran mundo, por J. de
la G. (D. Dionisio Menéndez de Luar-
ca). —2.2 ed.—1833,—1I t. en 3,0

NOTICIAS

A dltima hora hemos leido el pro-
orama de las solemnisimas fiestas que
van 4 celebrarse en honor de San Alon-
so Rodriguez, hijo adoptivo de esta
Isla. |

El dia 27 del corriente sera trasla-
dado al Altar mayor de la Iglesia de
Montesién el cuerpo del Santo AHer-
mano, €l.28 se celebrard la fiesta cos-

20 la que esta a cargo del Ilmo. Ca.
bildo, y el 30 la que corre 4 cuenta
de los PP. de la Compaiiia de Jests.

El dia 28 por la tarde saldra solem-

ne procesion conduciendo el cuerpo

de San Alonso.

Estan encargados de los sermones
los Sres. D. Mateo Garau, Canénigo
Lectoral, D. Guillermo Roig, Dr. don
Enrique Reig y D. Pedro Llompart.

Se cantaran las misas de Gounod y

Paccini, un Himno triunfal y la Salve
“de D. Bartolomé Torres y un motete

compuesto por el Pbro. D. Jos¢ Ca-
fiellas. :

M4s adelante se celebrard muy no-
table Academia poética, cuyo progra-
ma sera oportunamente anunciado.

Catélicos mallorquines: regocijémo-
nos en el Sefior que nos concede la
dicha de poder presenciar ese extraor-
dinario acontecimiento y postrados
ante el sepulcro de San Alonso demos
una vez mds pruebas inequivocas de
nuestra proverbial religiosidad. ‘

Viva San Alonso Rodriguez!

—

Ha recibido el grado de Doctor en

Sagrada Teologia nuestro querido ami-
g0 el P. José Auba, de la Congrega-
cion del Oratorio. |

Démosle la mds cordial enhora-
buena.

Se ha despedido de sus lectoresy
de la prensa catdlica el semanario que
se publicaba antes en Alfaroy yenia
haciéndolo ahora en Cascante con €l
titulo £/ Estandarte Riojano. |

Agradecemos 4 su Director y Re-.
dactores la delicada atencidn dﬁigulﬁ
hemos sido objeto por su parte, mIeH
tras respetamos los motivos que hal
tenido para dejar de publicar su cato-
lico periddico. |

pa—

ca—

TIPOGRAFIA CATOLICA BALEAR.




